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·fladd ma ilsta jissieħeb għal ankas minn sena; u jecc ma jgħarrafx lili, b'i! mictub, gha!lanlrns ħmistax kabel, li ma fi ħsiebux ijgedded, ingħoddu 
bħala 'msieħeb gha's=sena ta' uara. li ħlas, b'il kuddiem, ħu: għal ta'I Belt, ta'! Furjana u ta' Ta's=Sliema ħames xelini f'is=sena 11 jista jsir ll°is­
siH xlmr · jefl b' IMHet xhur; l=olmxjn ijħallsn, barra minn dan, il posta uco!L CuH min jissieħeb issa jieħu l-eiiiiel sena li ħarget .b' xejn; min iisict1bn 
jieħu "Maħblib ta' Gestl." b'xejn. ln="Naħla" u il "Maħbub ta' Ges1I" jinbigliu għand is=Sur ĠANNI CRITIEN, w' Strada Rjali ta'I Belt, fejn jista 
jsir il ħlas ta'! gazzetta ucoll. L=ittri għandhom jii1bagħtu collha f'Ta's=Sliema, 12, Str: S. Vincenzo. 

L-
Meta, xi sena ilu, jiena u il mara tieglii gharnilna dic is­

sauma tuila il cotra ta'n nies 1lla enirnnumex, bo:ota liaduna 

b'iż-żuffiett, otirajn kalu li t!ii=na rnotitma, x'uhucl naslu biex 

insnltanna b'!1afna c!iern u ittri baxxi, u atrna ma gh;1rafniex 

tilief irn ba.-:x u rasna taht il buffura kalila u nibkgh u nham hku 

fuk dina il cma tant ta' ġiet gh<il cullħadd. Iżda b<irra minn 

Malta, fejn jafu jiflrn1u u japprezzaC1 cull tiaġa ta' fejda, imxef1 

maghna xort'otira u fuk tiarnsin gazzetta, b'.cull ilsien principali, 

fatit1ru dina is-sa\.ima curaġġ·usa taghna u bosta rivisti, fosthom 

il Plzysical C'ulture ta' Ncw York, ix-Scena illustrata ta' Firenze 

u is-Settimaua !llustrata ta' Milan, ġ·iebu sa ir-ritratti taghna. 

Ħames professuri g:.appi stiednm1a biex immorru naghmlu 

is-saCmia m'il ġdid talit id-direzjoni taghhom biex jistudjaoua 

se;,lila u otfreoh1a, barra l-ispej_ies, tilcis tajjeb. Il mara t ieghi ma 

tistax taċcetta li issiefer ghal bosta xhur, ghal is~a billi f,cliet 

il cors ta'l Ostetriċja tl-Uuiversità u da'l riakt tibda tnrni;; l bptar 

b'hecc titlet collox; i:i:da nitma li malli tispiċċa tcun tista taċċetta 

biex issiefer hi ucoll tialli jesperimentan fukha billi fuk il mara 

ghadhom, tista tghid, n'1d stucljau xejn meta dina tcun saijrna, u 

b'hecc tcun ghinet l'ix-xjenza biex taghmcl ġid cb1r lill bniedmin. 

Jiena gh-'al l et1tiei dianoadt liema stiedina ghandi naċċett;.1. · 

billi collha chienu tajjbin u maghrnula minn professuri gc1appi ·•· 
ta' Pariġi, ta' Berlin, tl'l.' Ru1'na, ta' N;1pli u ta'! America. Iżda il 

ghażiż tiabib tieghi, il ProfessurL11igiLuciani ta' Rurna,.S1~11atore 

del Regno u antur ta 'l famusa <>Fisio!o;;ia dell Uomo,» li hi ġa 

tradotta l/bosta ling(1i, gh;irrafoi li l-act;1r profess;1r gharei fok 

is·sa•:n1 li h;,fin fid-dinja u li hu kieglw..l flaku;1 lai.H1r.1turju 

'*' 
t.1".l dlllia (1L1c ta'l Carnegie Insti~ution ta· Boston, tl-America) 

hu. il g'h<Hef Prof: Francis Gano Benedict, Ph. f), l-aL1tur t<lc'l 

fa1m1sa opra « Tlze fnj!uence oj fnanition 011 J1.1eiabolisin,» li 

hi m;<gh,Lda biialha l-akria (ia'idzt fuk datill<.l l-istm~i ġodda, 

i u ghalhecc t1;1jjarni biex naċċe.ta }~istedina t.1' dana u jiena 

smajt mrnn1i. c;haldakstant jiena, minn haCm ftit ġranet oħra, 

nitlak lejn Boston, li bi l-actar belt gharfa ta'I 1·\merica, u li fiha 

l-ak(la Università ta'd dinja, il Harvard, biex fApril li ġeij 

nibda hemm is-sa1rn1;1 ti1ila tieghi taħt il Prof. Benedict. Dan 

ghandu il calorirnctru ta' Atwate::- li kam Aus C1isk u li ma jin­

sabx ħlief hemm u li fih irrid nokg·bod maghluk ghal bosta 

żmien biex ijcun jista jis,tudja in-nifs u is-stiana ta'J ġisem ma' 

tul is-saiinw. Chall Carnegie lns"itution il cbir miljunarju An­

_clrevv Carnegie nefak ġa f11k it-tmien miljuni liri sterlini u hu 

sejjer ijt'lallas l i~pejjes coilh.i ta'o-saflma tieghi. Jecc clina is­

saurna toila tin1cxxi chif n;ti:v, tcun ta' ġid bla t;1rf gha'x-xjenza 

ghaliex tcnn blial pedament ta'] Medicin;1 ta'ż-żmienijiet li ghad 

i;ridu jiġu. l\lela il ghorrief gi'1;1F-"pi· ta ·1 Eoropa u ta'! America 

11i'l1ux talli crnrnnuna u tiadu b'i"·~.er:età coi!!ia is-sai.ima li gha­

milna iżda sejirin jonfkuli cl.ai'ina il flus coliha biex jidic!uni u 

jġibuni m'il A111c-rica li hi t;1nt f'il boghod. X'ijghidu issa clali.c 

l-i111:-;ejcl1a injoranti ta' h;"m li U1•1t żebiltlllna ? ? 

ln-«l\~111/<1» ma bi t1siebi L•'.r!iiha f'idt·jn h;1dd sa narġa 

niġi, u ghalhecc MA TOĦRO(~X GHAL DAUC IL FTIT 

XHUR LI JlE~'iA NIBKA BA::ZRA; i\IJ\LU NARĠA NIĠI 
INCOMPi.~lHA u fiha ncun nista ngh<irrat'com m'lrnx biss 

b'dac coll\l li gbadda minn ghalij;1 rna' tul 1s sai1ma, iżda 

ucoll b'dac collu li ncun rajt tl-ltal_i<i, ti Fr;u;za, Il-Ingilterra 

(mnejn inghacldi) u A-America; _1 fuk co:'ox bi_ hsiebi nist11clja 

m'il k1 ih il qilestjoni ta'l crnigrazjnni biex incun nista nitchellem 

ftit ahjar fukh<1. 

Mela Ari1•ederci l 
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• 
Da quando 10 ho scritto quella conferenza e letto quel 

discorso sull' Esper:rnto e passata molt'acqLFl sotto i ponti. 

L'Esperanto e trn opera geniale, meravigliosa; ma e !"opera 

d'un sol uorno, quantunquc do~:issimo, c clisgraziatamente slavo, 

e quindi imralciato dalle mille astruserie e 0 lifficoltà del!a sua 

lingua pollacca. Messo in pratica, e ;;pecialmente da' popoli 

latini, l'Esperanto offerse il Jianco a molte critiche assennate e 

ben assestate da' rnigliori Jingu sti; e gli Esperantisti p_ii'1 ew~\uti 
ed illuminati .incominciarono a sentire il forte bisogno. cli rifor­

rnarlu ed emendario per renderlo un q1cid pii'.1 omogeneo, pii'1 

adatto allo scopo verso cui tendeva con non pochi ~forzi e 

sacri fizi. N el rnondo tutto progreclisce e s 'evoluziona alacre­

mente, e quindi mn ling11a internazionaie che vagiva ancora 

tra le fasce come l 'Esperanto no11 poteva dannarsi ad una 

inamovibilit;\ hudcistica se no 1 voleva pazzarnente dannare se 

stessa alle gemonie. 

Nel i900, durantt la grandiosa Esposizione Univer~ale di 
Parigi, si e :;entito '"cutarnentc0 il bi.sogno di avere un mezzo 

d'rntercom unic.dzione internazionale per poter affratellare me­

glio i popoli pili ciiversi e fonclere 111 un sol patrirnonio le 

ricchezze intellettuali dclle menti pii'1 illumin.ale e progredite. 

Si e fonclata percit'l la Deleg;azione per taddottamento d'una 

lżng·iw ausi!ia re illtenrazion~de colia missione di· scegliere e _ 

propagare il rniglior progettc di Lingua Internazionale (L.l), 

vale a dire quella che, secomb l'assiorna del dottissirno tilologo 

Prof: J e.spersen di Copenhag:n, «sarà la j>il't facile per il pizl 

gia/l ,izunzero di persone.» 
Qucst;l Qele~[izione Jayor<'i incletessamente .e con. tatto mi~ 

ra bi le per. Le.11 ~eċte ;urni intieri e S:ċppe ottene1-e lt~ adesi~ni 
delle 1niolio1.·i s~cietà e de' Congressi di tutti i p;iesi. FiDo al 

" l 0 Ottobre 1907 contava già 3 io societa inscritte e l'adesione 

di r ,250 fra i pi•'t illustri prolessori dcl i110nclo NeJlo stesso 

<tnno scelse il ciUO Comitato c)mposto cl'una dozz111a f"ra i pii'1 

i\lustri 1ingu:sti del :': '11 le, riiinitosi in Parigi, studiz1 

e discusse u1u1tc niverSi progetti, parecchi de' quali 

vennew sottomessi e clefesi dag·li' stes:-;i 101:0 autori. Dopo 

diverse sedute di polemicl:e le pii'1 anirnate vem\e scelto, 

all'una!1imit;\, l 'Esperanto collot conclizione. per<'i di cfoverlo pur­

gare clclle. sue numerose, pecche seconclo il prngetto fdo ecl il 

farnoso rapporto. de' clue illustri Segretari: Prof:. Louis Coutur<1t 
e Prof: L. Leau.. l) !do ve111'1e presentalo dal celebre ling·u;sta 

il Ma.rchese L De Be;1~ilront i!quale circa una \·e11ti11a cl'anni 

prima aveva formulato l'Adfu·vanto, ma cl1e ;1yeva' lavurato 

inclefesSarnente ed erlergicam·~nte per mettere l'Esperanto nella 

posizione straordinaria clic aveva ottenuto nel mopdo intel­

lettuale. Ne~.;suno -'era pii'.1 cemip<''tente d-el De Be;wfront e de' 
Prof: Co,;tnrat e Lerrn (gli ;tuWri della clas::Jica Ilistoiit· de 

·hforhiare l'Esperanto•e' quindi 

i loro a:ose!rnati suggei·imetHi ·0~ri1'wr6 • aċc:olti ct\n i;firicle; f:nttic 

siasrno c1al C0111ititti> cle!la Deleg;izid11e. 

La m.:1ggior part~· delk i;il'oniH:: ~uggerice 1id progefto 

Jdo combinavano a punti1;0 . ~ue'fre • che· parecchi anni pri-

111a (1894) aveva sugger;to lo stesso Dr: Zamenhof per l'Espe­

'ranto medesirno e qui1;di n.:in dO\~evano nbn tornare accette 

;tgli Esperantis~i e ;i]l"su;) antore. ~~e 'princ;pali fra que:-,te 

furono, ( 1 ):-- Soppreo,si<)rie delle !ettere accei1tate per pbt(~r 
sta'rnpare la lingua' in tutti 1 p;tes1 e con tuttl i btratleri: ,ii 

tipografia, perche la clifficultit di trovare presso i tiptigrafi qc1e' 

caratteri spcciali intralcia\'« e non poco il progresso e la cliffo-

sione della lingua. (2) La soppressione quasi completa del segno 

dell'accusativo e clella concorclanza dell'aggettivo; regole inutili 

e delle quali hanno giit fatto a meno le principali lingue 

europee. (3) Regolarizzazione della clerivazione de' vocaboli 

perche il Dr. Zarnc:nhof non se;~·ui intieramente, non conoscen­

dob, la legge della internazionalità massima delle parole, e 
questo per impedire J'attecchire degli id:otismi e per fornire 

una base neutra e razionale al vocaholario. In tal rnodo tutte 

le precedenti difficoltà gramrnaticali sparirono come per incanto 

e il voeabolario clivenne veramente internazionare rendendolo 

neutro e quincli eliminante t•Jtte le,'gelosie ·ddlei,n'àzioni frai 
cli loro per la supremazia per mezzo della L. L Cosi clivenne 

pure iion nna lingua n11oz1a. ma la qui11!t'sse!lza del!e- prV.nc~)a# 

lingue, prevalenternente latine siccon1e le nazioni e la lingua 

la tina furono sernpre all'avanguardia clella civiit<I. L 'fdo e d 'una 

lacilità rneravigliosa e capibiie alla prima lettura · anche senza 

l'aju~o clel dizionario siccorne cla esso- vennero elirninate tutte 

q uelle parole ci"eate di sana pianta dal Dr: Zamenhof e che noll 

si ri:.;colitrano in nessuna altra iingua vivente o morta. Ma 

queste riiorme suscitarono le irc cli tutti quegli Esperantisti che 

erano e sono ancora legati a fil doppio con una irnportantc Casa 

Libraria di Parigi. Questa, con un contratto dr;1coniano che 

aveva stipulato con Dr: Zamenhof leganclogli ambo le mani 

come uno schiavo rejetto, ha monopolizzato l'Esperanto per 

scopi unicamente finanziarl. Parecchi cle' buoni scrittori Espe­

rantisti vengono salariati .daila famosa D',tta per mantenere, 

per scopi merarnente ven:ili, la inviolabilit;! clell'Esperanto e l 'auri 

s1vra fames determinb <:ontro !.'Jdo una gilerra che scandalizz<'> e 

,cJisgust\> tutti i ben pensanti e quelli che nella L. L rnira­

vRnO ad una iclealità pura ed urnanitaria e non acl un lraftico vi le 

ed utiJ.itario. Gli Esperantisu indipendenti si distaccarono. con 

ribrezzo da' com111ercianti bramosi di clittatura e .cli quattrini, 

e seguirono la nuova bapdiera dell'Jdo trionfatore, e tra questi 

bao:ta menzionare i norni illustri dd Profri: Ostwald, Jespersen, 

Couturat, Leau, Lorenz, Pfoundler, Boubier e di Schneeberger, 

di McTal·~:ey, e cli molti altri. Per organizzare gli arclui lavori si 

e fbndata una Unione che sta progredendo mirabilmente, una 

Acrademia che ha clato un saggio unico d'abilità e cli prn­

denza nelle ulteriori riforme espletatc, ed un organo «Proireso» 

il modello cli dottrina e d'indipenclenza clelle pubhlicazioni dd 

1-i·enere. ";°'ra gli ldisti Eon signoreggia il fanatico anacronismo 

111 p1en~) .secolo ventcsi mo clei l.a· «sank!a fu11d.an1ento» per cui 

gli Esper<mtisti vogliollo dannare la loro k<ua lingvo <id una 

inarno.vibilità inreconcla c ridicola. Jl motto d'ldo e .«IZC per-

fekta ma pe1fe/deb!a» percht':· inknde accoglien: tutti i sav! sug­

gcri1:1cnti che detterà la lunga pratica e. la. sc1enza qe'. dotti. 

In poch<: parole e la Lingua. lnternazipn;de, ,,lVVeni,re per­

cht• evoluzionandosi e nwdilicandosi .sENnpre .rna gra,Jatament~, 

-col ,pens1ero urnano non pn<'i avere , riv~di p(is.scnti e quincji 

non potr;\ g1amma1 venire detrpnizz.ata, \9,UFCesse. :d 

Vo!apuh: e all'lTspera1zto, per coipa de.U:t :C<lj)i{fbiet<~. ,sup<p:-ba1 e 
.sciocc:t de' l.or{1 auto'J;j .. ,,f ! 

Passiamo 'ota m1 1.foco 111 bt grà11111fafltà per ·di-

rnostrare di quanta semplicità logica e di 'quanfa lacilit:\ S(\r­

prenclente e adorr1a. Ncll'alfabeto (:·\ng!O:'!atilld) nessuna lettera 

accentata e quindi la Iingua puei' sr;foi!i;\til ;n bgr1i' tipogn1-

fia, I clrgrammi Hz c: cli si legġono coine i11 li\g·lese;·come'puc'e 

la .f e la)'· La c si l~gge cc\111e ls. L'l-1 '~ sc:n1rn'e as1Jirata. 

(; sempre dura, quindi ,f/·eslza, jentila, c!zamf)ro, yaro .. L u 

{lopo a, e, q, g, (: · sempre breve corne·•in (amio., Europo;, qttil;, 
j[uido, In unà radicale polisillaha· la i e !'11 .seguite. da. una vo· 

cale forma1JC> scmpre dittongo: nun-tio, ma-nuo. Tutti i so-
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stantivi terrnin<ino lil u, i-'.li agg::ttivi m a, g·11 dvverbi m e, 

gl'.infiniti in ar, l'indicativo presente in as, 1xs,;ato in is,, fu­

turo in os, in tutte le persolle; quin~Ii paro!-o; (plurale in i 

quindi paroi-i) parol a :or;ik); parol-r~ (verbalu1ente), parolar, 

me pavo/-as. Il lemmiuile ,;i Jorma ;1ggiungemlo il sutl-isso 

m prima della desinenza: ka!u, katinu (g<:tla); z·iJ-o, z11n110 

(donna). L'ar.~icolo cletinito e la, indetinito non c'e; quindi 

La bela kai·a!u. Be!a lc·m•cJmu (una bella S?vall:tl. L'a dell'ar­

ticolo o clell'aggettivo, per eutoLJia, puo essere so,;Lituita da un 

apostrofo: kru-'an.q'k9, l'amikino (l 'amica) Quindi: Rr1va!o esas 

a1:1im1t!o. Pomo _esas Jruklo. Laborar esas buJ/ll. Blindu (cieco) 

eHiS lit>fdcirn •''l!l~i0 .. •,;c.J):{_6,.,ha,,•<7-S 1l/W; bo~1/Jà (vacche) 

q,z1i esi.k>' /fe ulila a mt:. . A!e iras a. Paris ppr parolar a la 

pab (! di siuro. )( qui esas ho11.1Q- joLtiia e dil(genta. hlz quala 

c!zambro dormas ta i1{/c111ii. /Jona jonzo, kara ami/..'u, de ubc 

(dove) vu zienas / e ad ube vu iras .Y Adio, be!a damse/o 

(signorina) ma ?Ze p,1r sempre, me quik rcvenos. 11 lciu;~ .kie, 

,:hiam, kiom, etc. dell'Espernnto, tante barocche e difficili, sono 

fortunatamentc sparite m ldo del tutto per essere sostituite 

dal!e internazionali qui, ube, sempre, quante, quale. etc. l pro­

nomi sono me, vu o tu, fil, ni, i·i, li. Per distinguere il ses'3o 

/sostituire il lu per il (u), el (u), ol (u) neutro e li per ili, dz, 

oli; su=se; on=qualcuno, L-n dell'accusativu esperantista s1 usa 

solamente qua11do l'oggetto si mette avanti il verbo per costru­

zione eccezionaic. Qua lwmun z/D vidas .'? 

DEs inclica il contrario. irvece del ma! csperantista, per­

che pili internazionale e quindi: des-agrabla, des-a·vantajo; BO 

. (parentela)-bopa.t.vo (suocero). GE runione cle' ·sessi)-gepatri 

(parent1). _'\L (relativo a)-naàonala, amikala; ISM ( dottrina) 

--soàat,ism-o: IST (professione)-·ga1 den-ist-o; an ( atli tante,. 

inembro,, p<.u-tigiano)-H~land"an·o, Kristww; AR (riunione)­

Krisl-an-rH:-o Quil'l:{h:+. B~li«:. Nokto, kara bopa tro, 

qz1ale ··vu sta1zda,sl_• (_e'11-on'it.·kieL vi jà.rkts f:iell'Espera11to). -1Ve 

buiie, nain-.1.11e' ne esas tole sar1a, Qz1a;,11N vu cvas; { ha·i elà), 

b!ondlzara puerilto? Dehyara, J(a (inve1:e del· cltu esper:) (fċ 

s.avas .. . (invece di.. scias tanto difficile a pronunziarsi) ke tin­

/anlo ankore dorm~1S ? Ji-o do!·mar esds nociva. Ube esas la 

cetera /iiii .if Pluvas se11/za!te. Nf. devas kunlaborar por la .fe!j­

ceso di la des.fe!ici. ,Kand.e ni interparolas en ldo ni he!pas., ni 

rccipro!ze. 

l possessiv1 sono: mea, vua, tua, !ua; nia. vza, lia,--sua; 

'in pl u ra le, mei, tui, sui etc. EsTR ( capo) urb-estr-o; ID ( discen­

clente )--/srnel-id-o; ER (clilettante o occupazione abituale)­

Alzs-er•o, ka;;'i-er-o .fo!ogra/-er'o. Quindi Vua pab·ino esis pik­

tcrino (pittrice) d~1wz sua ywzeso, ti! sua nzariajo. L!'f kan­

tisti rsas nemulta. 

J rlimostrativi sono: ta (quella), ca (questa); plur: li, ci; se 

cosa lo, co. Conclizionale del verbo us, l'imperativo ez. I com­

parativi: !/ram, .. kam; plu ... kam; nzin... kam; maxim, mnzzm, 

ET \dirninu-tivo)--J'or et-o; EC (aumentativo)--rick-e,i;-a; tL (istru­

menrn): !ud-ilo (giocaitolo); ik (malato di)--anenz-ik-a; ERI 

(sta1iilimento, fabbtica)-libr-eri~o: EV (luogo)-lc·a-11al-c:,1'-0 (scu­

cleria) uv {recipiente)-ink.-uy-o (calamajo). Cadie (oggi) la 

11t'fere (tempo) 11e r:sas tam (tanto) be!e,i;a kam à1 qua ez'entżs 

iliere. Uhe l!sas mea inlm __ vo? Me voias skribar lelro. Da11keg-o, 

sioro / Ka 1.1u /lavas pekunio en vu4 11i-c1net1qo. ldo t·s11s bone,Ra 

hr!pi!o (a,iuto ), ni deva,1 pa1,1/ar !u nuu:im o/ie p(Jsible. ln­

jimldi. q11.ik venez .' me do1ws ·multega !udileH ad omna li, qui 
esis maxim _jenfila, Vi'i1ez la lt"nguo infeniaciona /do ! 

AJ ( cosa concreta )-bon-a;-o; 

pikt-ur-o (q uaclro ); o;,-: (pieno 

\_pt oclive a)-laborana \attiv·'}); 

UR fri!';ultato dell· a7.i.one)­

ch)--aquoza, /..:urajeza; EM 

r v .( che puo 1;1rc}-ins!nilc1li«a; 

,\T'.-: ~dw r;1sso111iglia a)-Na11r.atra (Uian< ;1st;o); I':--ill (clegn.o 

di')---de2iri11a'a; 1111/lllda; ENLl c:he dev" ;iS(:lt <.:,-skribo1Ja, EBL 

(cht- e po~:-;i!;i'e)--kredeb/a; EJC (quantit<'t cnntenuta)-manuedo 

(lllanata): q11iu~!i Qua nu-z 0a;io l (che novit;\ ?). La z1etero esas 

-z1oi!uza e plui·nna. Pluri kredas ?e li es11s ncmorti"va (im­

rnorta li). E1·fima! mniko, :sez ,0waj<1F-a. Do1ffz a 1ne ,i;lasedo 
,, 

li 11q110. 

:\Tt:111 ~ri Cdr(li11~t;;: l!Jl, du 1 ni. quar, l/n, "IS, ~\~ep, ok. noD., 

dcle, cpil, '111 il. l G (fate l;i re)---jacil<i;-ar ( Jacilitare); IJ (di­

veni re)- ridz-ij-ar (;1rricchirsi); rz (fornire, ernpire)-alco!w!izar; 

IF (generare, produrre)-/lon/ar (fiorire); AD (clurata)-dansado; 

(peggioi';tti vo)'--jJupit!adw, · (zuindi:~noD ;b!us del.: esas 

dek1iozl .. Qz<a' !.'!uÀ·ti esas ! (che ora ta ? } .Oe 'tli'lii'\àclesso) 'la 
sis/eJllo ldo nt' plus povus seriou Jzrżtikesar, iai1le p!u ke li< 

tsas sei1!pn pe1j~k11:i;cb!a. L' /a<a11a socidi nrnlt{/:'ls. /do kara­

kterizesas· per omna qua!esi frovenda e11 cienwza 'interlinguo, e 

ke, pro lo, mtl altra projefo povus suuse propagesar. Vivez 

fdo, f'i11fenzaàona lze/panfa lz'llf,'UO, fa duesma jJor onzjzz' Sl/l la 

fofa tero ! 

Da questo rnpiclissimo schiz;;o che Vi ho fatto dell'Ido potete 

molto focilmente i1111n<1ginare cli qua:1to superiore, pii'1 interna­

zionale e" quindi pili facile, e questa lingua clel moribondo 

Esperanto. Il Prof: Couturat lrn fatto accuratamente la statistica 

delle rndici in Ido ed ha trnvno che su, 5,37y che formano 

l'attuale d1zionario 4880 (9I~{) sono francesi; 4454 (83%) 

italiane; 4237 (79%) spagnuo e; 4229 ('79%) inglesi; 3302 
(61%) teclesche; 2821 (52%) russe. Da queste si possono creare 

tante altre mig-liaja di parole facilissirnamen:e per mezzo de' 

sufnssi e de' prerissi che si sono aumentati per poter snpplire 

aclegt1;1tamentc: a tutte le llliclllCe,1 dei pensiero e della logica. Le 

radici sono nella 101"0 forma fonetica ·e grifica lr pi11 se'mplice. 

l) n iLdiano, un Jrance,;e, i:u10 S.piii.nu.olo ed a1;che Un inglese com. 

prenderanno a prima vista i seguenti vocaboli iclisti:- amiko, 

komedio, kulto, septembro, arg-zailenfo, in'zervalo, ciprt>so, ka111-eto, 

adz 1okaio; aj;rz'/o, ukmzdo, komp!e_:i:a, kon!ento, dili;;:-eida, admirar, 

preciza, dueio, naz~, ric!za, u.fila, junzalo, a/abla, kapab!a, 

ofi.àale, filozolio, axiomo, bruna. respekto, inko_1;1(ilo, kakao, 

kanto, oktobro, decembro. /cwnlio bicikleto, azdomobilo, etc. 

Se~·ondo Jo studi<.> che ha tatto ,; . N otzli su 5,3 7 r parole idiste 

2024 sono comprese in sei linguc (francese, italiana, inglese, 

t@clcsca, spagnuola e russa), ciot~ il 38%: 942, in ciuque, r r r r 

in quattro, 585 in tre, 454 in Jue, e 255 in una solamente. 

Quindi tre quarti delle parole in Ido sono già note almcno in tre 

lingue. L'Esperanto ha un percentaggio rnolto pi1'i basso sic­

corne la scelta delle parole !11 fo :to sul capriccio clel Dr: Znrnen­

hof e non su veri criterii scientiti:i. 

La diJfosione di questo caro idio111a sr;i progredendo di 

giorno it\,giorno non per strepitcsa l"l.'clanw 0 puerili restini ma 

piuttosto por la serietà 'scientilica del progetto e la libertà sag­

gia e illuminata d1e acconlano a tutti i suoi foutori. Ci sono 

già 13 giornali e parecchi, lihri di ietterntnra originali eJl i grup,pi 

sono già.numerosi e fioreuti nelle princip,ili citt;'i del mondo. 

Quindi lo stud1are 1Esperanto e f!ia un liel pas-so \·erso l'ideale 

lwninoso della Lingua Internazi<)nall~ tanto utile e tanto uma­

nitaria; ma se non volete pen.erc te1~1po e rifare un lavoro 

pendopeo imparate- imme<fo1tarnente, l'ldo, c!ove \'i t1·(1verete in 

compagnia di gel'<te non fanatica, non ditt;ltoriidc, non animata 

da' interessi pecuniari, 11011 c~rarbia nel ma le ;mche a. cc1>Bto 

della propria 1'ovina, ma con g-entc pit:na d'entusiasmo per la 

pii'1 bella, la pii\ eutonica, Li pit'i :'acile e Li pi1'1 scientinca lingua 

inre-rna•-~ionale- T > I nu, 
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1'1\'S=SA lJ 
( Tissorfa J11in11 1111nir11 ta' kahl.) 

« Tu an appreciable degrce, d1,ri'11l; a fast: 11/c i·olu111i (i/ 
tlze stomaclz diminis1/es .. awl whn1 ealill/{ is rcsumcd. it is 71•e!! 110! 

to distend tl1c 01gan mzdzr(J' 'Zl'itli !/q111ds nor zrit/1 so!ids» (23). 

« T!zc firstfew days are generà!!y i/1e most tro11b!esàinn' · ( 270. « The 

longue doizs, in ordi11m:i' cases, a thick ye!!o·zf'i.1'11-white Niàl, 

which it !..-r:e;?s 111ztil lhe i1np11riiies witllin !h~ bod_y are efz.' 

miitalt'd» (27). « One cxperie11((d in t!1e tru1ti71c11t o/ mcnla/ 

discases becomcs e.iperl in distiu,i;ui.dzin;: t!ze JJiar/.:ed <!dor aL 

!acl1a! to mosl ht111011atic'» (29). «lil o!ie ki1mc'J1 iJlslance 

m ':./urecssio7Ż» 

« Tlie /ast !end.1· to rcstore tei;z/Yera/ure awi p1ti~·e to !wrmal, 

bc t!zat !11j;h or !mc al its incep!ion» (3 I ). « Unli! lzmz/(tT 

nzakes itsc(f appareitl, and il ca1nwt l•e mistakcn, the fasf s/1011/d 

l·ontin1u·» (38). «ln ordinarv cascs of fuuctiona! disease. l!tr 

011e rnned_p .1s !lze pro!racted /ast mzder s/.:i!/11! g11idancc. 11 

11117)' be carried to ifs logical end WlTHOUT DANl>ER OR AN­

XIETY for i11 tlze power tlza! f/zc brai1i possesses 'of fceding 

at illC C.C!./Jense of !lze body lies l!1t ABSOLUTE SAFETY of thc 

lreatnzcn!. The process o.f utiiizz'ng body tissue to nourisiz 

nerve centers proJ.:;resses so po/cctly _t!zat t!zne is no cosf to 

thc 7'ifa!i~v. and tlze average adult has storcd 7eit!z.in lzimsd/ 

brai11-/ood s1tfr,;ci€1lf . fo sus!ain FOR SEVERAL MONTHS. 

Un!css organic distase exisls and repair is imposs1ble, tlze 

patient wi!I, ajter tlu /asf ha.' remoz•ed tlze z'.mpurities in fzis 

system, raj;id{J' ;'efurn to /1eallh»· '{39)".' «dn breu!àng ilu: fast 

greal care must be e::n:ràserii1 (42). «Tlzc fast slzould be 

brokcn b_y tize o/ ript fr-1.lit a11d with liu''ll sfraincd 

':..'egetab!c brollzs ~ «11 ;,; q11cs!ionable zclzeilll'r, in a co1zs-

eious being, death has n1a rcntlkd fronz. ·sfa1·va!z'on:. no cmz· 

clusi11e c11idtnce slwu:!< this to be frue» (52). «De1.1Jk 1ze·ue't-z. 

resul!s /rom a fast; it cannot, for excepting in a 'niec'tzan­

ica!!_y defcdiz'C organi.mi, lzunger 1 efunzs and Nature is.; ·a,ga,ii\, 

rcad_v and ab/,; to m< .... /,1i11 in ;w1111al and per/ut condilfona 

reim.'igm·a ted s)'.1 hnn> ( 6 7 ). <Jt is not ai al! remarka bJe in 

nzJ' zr•ork lo haz1e patients ab.c/ai11 .from food for ,::;o, 40 or 

50 « 7 !ze princzp!t' eMbodicd in !he intcl!i,god a/;p/i, 

cafion of .fastin,:; for tlze curc of diseasc is nol to be cruslzed 

l~J! z1ihjicalion... l lzaz;c pro1Jed be_vond tlze slzadow of a .a'oubt 

tlzat fas!ing is alwa)1s a s11ccessful means fur !!1e res!oralion 

of lzea!tlz wlzen orgaiu'c disease is 11oi prescnt ... in evn~v decrth 

iliaf has oaui·red undcr 111y rare, a pos!-mortnn t.ramination 

!zas i11z.'a1 iabl_y disclosed t!iat dtallz res ulied .. nol /rom !l1c fast 

but .from some irremovable meclwnical or strucf111a! dc.fixt in 

fhe body ol /lze patient. And the. successful rases arc in 

nwnbel as t/11? saJlds of f/1e sca «(DR: HAzZARLJ: lVIEDICAL 

PERSECUTION .OF THE FASTING CuRE)» lil .fasting, e.:iperie11ce 

lzas sliown t/zat .t/1t' dai!y ji11shi11.r; of i/ie ro/011 fs a positiz·e 

requisile for suaess in tlie. freabnnd; tlze interna! bat/1, ;iss­

istcd l:l' massage ol tlze abdomen, is. the sur c means oJ 
atlaining tliis end» (Ml). « Thc enema is a necessa1} dai/1' 

adjunct in fasting. and sl1_ouid, bc. used a,t this time oiz ri~·ing · 
and before rc/iring. ln lzea!tlz its 11se is ad1n'sed at least 

biweekfcv» (7 1). ,U d;tna ·il llasil ta'] imsaren\ hemm bżon~u 
ghaliex il cotra ta'l mardijiet tinbet iihom «drug statistics slzon•' 

llzat n'.ine(v per cent of a!! nzrdicatiou is aimed at tlze infesli7lco» 

(72). «Clzildren respond lo thefasting treatnzenf in a nzarZJelous 

man11e1»> (77). «Nafm( lzas stored in tlze tissue oj hrr young 

sufficien! nwfcrial for t!zez'r support .for from 3 to 5 days 

aiui a graz·e mistake zs madc wl1e11 jccding zs hegun too 

sooiz » (7 8). «A fasf o/. twei16·f!Ji17' lumrs is l/los! brnf ficia! 

to 'e1•cn !l1e smal!csz oj- bafics awf w!zent"icer a disease .1Jnn­

j;tom appears in tlze clzild, food slwuld b.~ den ied · and t!zc 

CJ(en:a app!il'd» (7 ;i). « T/1c enema !lill)' hc administered lo 

ez1en 1!1e da_J•-old babe 111żth hrnejiàa! 1esu!ts» «lnfant 

dietctics do no! requiie as intffh 'a;zd a!!eillirm as do 

tlzose, of the faster leàrlà7f'j{ (1g.1i1f lo eat» (88): Tghaddi 

imbaghctd biex ticcu'ndanrta · it-tagblim ta' danc ·li jricllr li is­

sa(1rna tinchiser b'ħafna h;ilib billi tghid li il ħalib ta 'l bakra 

jei,1 ta'\ mogbża «is ;brżmari(1' food ,l(n· 11hllzer in/anl nor 

adult kum1m beings; mi//;; 1:1· 110! a per/;0 d food, is dijJZcult 

io .dzj;est, it causes flze !iZJer to 'acl far bcyond the limils o.f 

its rapabiiziy m · s1j';arating nutriot! maferial jrom lo.1:in ... 

ifs use is aimormai» (88 9). Dina tridna nicsru is-sai\rna b'il 

merak ta'! frott misjur u b'il brodu vegetali u 1'iara inżidu 

il +·rotti_j1et, il t1x1::jje" u il-lenż: «.w!ids in fl1Cfor11z olve;i;e-

lab!es a11d /ruits. ma_v he pennitted in quaidi~p szijjiciel~i tu 
, /!ztf 110! mo1c. 1V11ts tlzen bc added to tlie 

, .. t/1e latter is llie idea! mdrinielzlfor tlze ltwnan bo1{1'» 

(89). «.F!eslz in' an_v /onh .11!10àid ilt!Ver fonn ;'JarC ol tlu 

food supp{J1 of nanna! man» ( 90 ). «Ptes1! joods will impatt 

less 7'J'/ali~1' tlzan plant fqod.1» ( 91 ). CA R(,JUE: f<,}1ors of 

Biochemisti~v). « The jh)1sica! enduraizce of t/z( lzuman àody 

is imreased to ilze utnzosf kv a n!mfles!z diel (PR01<· FISHER 

of Yale U1ziversi~v). Tgliaddi irn,baghad biex i:;sernmi bosta 

cas1 ·li lej.Jket b 'is-saern. (1) Reumatis11m b'iri nefħa, bi .ħdax il 

ġurnata ghad li it-tobba <'hienu katghni' jieshorn miirnu, (z} 

Puplesija f 'nofs ġismu il-lemin, b' 40 jum . (3) afassija -locori!Otrici: 

b'ZZ jum; chellha ucci,1,1, cos!ipazjoni minn, 30 sena . k~;bel u tejj-: 

kitha ucoll, u haġa ta'l gh;,~cb nia Ċhellhiex bżo:m ta' nucc'ali 

actar billi kabel ·. c'hienet corLvista: ,<An adde:d benejà was shoivl1 

by tlu' fact t/1~! allhougli !zad beeu d':'cided imptiirmetzl 

'Of siglzt, JJZ_J 10,bic in forni, _yd tlte pah'e'rlt wl1s ab!e io dispcnsc 

witlz . !mses wifhin six t he, commericenzent o/ file. 

.fasf» (I04).-(4) i'at'kamar li'46 jum. Dina netit1iet minn im­

sarinha cobb;z dud u minn hemm bdiet titjieb. (5). Psoriasi (marda 

ta'l ġilda) b'75 jum, Minn 17 2 libbra niżlet sa 142 biss. U 

dina ghacl li damet XAHREJN u I\OFS BLA ICHEL xejn ma 

beżgbet għaliex chienet taf li «ili ilu absence of organic 

pcrfeclions, THERE IS POSIT!VEL\' NO· IJA~;GER in abstai11i11<r 
"' 

/rom jliod zm!il JVature asserfs tlzat tlze ehmination of disease 

is comJ)lete» (108).~1,6). lngiesa ta' demm kailiiija b'58 jum .. 

Tilfet bis:o 20 libbra u bdiet is-saiirn,a ta' 85 libbra pis biss. (7). 

Uġiegħ ta ·-ras kaiiil1 u manija li tneh!ii ha]jitha b'idejha b'42 jum. 

11 · polz fil hidu chien ijhabbat 121:> i"il rni;rnta. (8) Paralisi 

u ġenn b'ZO jum. Tliet xhur iiara clam ghal 41 jum olira u «tlu; 

_fina! result slunued comp!l'f,e cradiu.dion of para(vsi,rn (114). 

Meta beda it-tieni sa.-1rna chiln jiżen biss !05 libbri. Xahre.in 

(\ar:i li beda jiecol talla il pis normali ta' 145 libbra. ( 9) 

Mard-ta's .. sider h '24 jum; «zl'/ien t/1c sputum zf!as cxamined on tlze 

22 .. :d dacv o/ abstinence, tlzerc -zoas no trace of 1nilro-organisms» 

(115)-(ro) Marda valvolari fa'l kalb b'35 jum. Oara '.ej.jket ucoll 

tumur fl-istoncu b' 45 jum sa!im. ( to) Dispepsja b '49 jum ( 12) 

Mard ta'I kaib u simna cbira b '63 jum meta «lieart disturba1l(c 

enfirely disappeared» ( r r:i:I). -( 13). Ca11cer- fl'isto11c11 b '50 jum. 

Minn 145 libbra niżel sa· 105 biss. Xahrejn i:1ara li beda iiecol 

tàlla pis sa 170 libbra. , 

L'Appendicite, li·'ghaliha it-tobba dejjem jaghmlu operazjoni 

l-actar periculusa. tfiek b'is-salim ucoll.' «Attenfion is directe(! 

. fo t!te ease with wlziclz tlie dż,easc symptoin !mown as af,:bendicitis 

~yie!ds to ihe .fasf.» B 'din il c u ra tfiek satiansitra dic il mar-
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da mokżieża li nistt1i insemmiha. Beda b' r 50 libbra pis u fi 
28 jum C1asal sa 67 ! Xahrejn flµra chien i1i.1fejjak u raġa tallà 

i:i pis sa 148. Żaghżugh ta' 19 :1 sena ~hien ilLJ ghal t13mes 

snin marid b'tal kamar. Dam sajjem 60 ġurnata u fiek: «wlien 

tlze /n•atmenf was completed no fu1·t!icr scizz'ires were appre­

hcndcd.» Il pis tieghu baka nieżel sa 58 libbra iżda meta hed~1 

jiecol raġa tala fin-normali ta' 14S. G. W. T. ~am. gl1.~i\ _4 r 
jum u u1inn ro9 libbra niżel sa 73: u T. R. ,A. ,s<1in,_gh;.1l. 3,+ l\, 
rnin!l 117 11iż1·l sa 02. Dana jurina car li .,,1,ie1ħt»tl _jist<t jibda 

is-sai1111a allaw1lja jcun maghlub' ħafJ)ii ''ti li j1iintx alfii\olja 

xi d;ikkiet jas:d li Jitlef is-60 f'il mija m'il pis r.iormali.. ta' ġismu. 

<.<111 ma/l)' of tl1e ordinary l~)'/JOC!io11driacaldisturb.a1ues, .in 

melanc/10/ia, epi!ep.1)', 1md tlze ·z'arious ma11ias: •tke 1guaf lmd· 

tlze on~y curc is foand in t.lze !realment o/ tlzc dis~ase1l digc.,lfz\c' 

}U!ll!1U11S». (129), « Tlze ·z•ulue qf fasti?1g/11 e,1·treme 

ne1C·ou.1ncss a11d o_/ insanify is abnost ztl!J..:nozt•11 fo a!ienists: bu~ 

in tlll' jidure it is bo1md to p!ay an imporlant a paJt in 

mcnial ailmenfs os in functional disorders .» . ( r 3 r ). -<.<Fastżitg 

never rntailed a loss of mind poz.cti·, and l!ii.1· !ext zs 'blls.ed 

upon c.:rpenencc lfllf/iercd from considerab.{y /JiJCF two .tfwusand 

c1,ses of continuous j61sts in zd1id1 nol 011{1' develop~d aug!it 

but improvemenlin lirain funcliom>· (r3r).·«As jàstprogresscs 

a condition a imosl pure(p rneida! is rcac/1ed, a state in wlzic/z 

all of lz/e zs cm1ccnzed solel_y with thc inte!!ectual or spiritual 

side of nature as distinguislzed ji·om. t/1e nwtn'Żal» ( r 35). U 

ghalh<:'.cc m'hux biss il 3ogi ta'! lpdja i.żda ucoll .il kaddisin. 

u sat1ansitra Cristu _chj.eup 0sumu 

mot1t1hom at1jar ghall t1ena ta'r-ruh. 
i . 

« To brea/..· tl1e fast ai t/ze wro11g tiz,ze zs eveiz worse 

llzan. to break il on an o-ro11wus 

matter in tlzis -Z'o!ume zs 

and oàscrvatimz cxtewiing o-vcr 

induding !o f/zc date c?/ wrz!ing 

contimzous (àsts Z'ar;'ing /! om · 8 to. 75 

dan iss;;:- «Crilicism and ofpositi(/il art'" 

ing jJF0/5rcssive pr inciples, 611 t tlierc 1s 

s!atenzen! t/zat tlzesc are m a!most all'' cases tlw' r«su!t 

1:gnorance. True tn!iàsm 1,s t111d 

ro11sżders nol 011{1' t!ze ad<.1erse side of a · q ucstion, but 

i!tat wkidz is j(wornb!c. fn ·. all {~l l/zc a1'gznneilh 'adva1iad' 

in oppositio11 io tlze fasting nu:!!wrl, a;z intel!z~az,t a/?p'reciation 

o/ tlzc plz_rsioloJ?.Y oj t!zc trea!,n11mt i.1· raref:y discoDered, and 

confusiou 1s in·varia.b!y created .by putting tlze quesiion, '' f/V!zat 

do )'Oll knoze ,zboul if?» (r 4 «Fasting not and .. caimo! 

save a .~)'slem organica!!y i11per/ed ·ft wil! relit!-ZJe distr~ss, 
and prolong l?/e. 011 tizc olho ·!mnd,, in /unctio11al:' disca.1e, 

all ot!zer thi11,gs b.einJJ. _equa!, the /(ist ma} bt; carried fo 

suaessjid co1np!dion in i11stanie it z.;' uir1:at!J' 
applicd» ( r 34 ). « lf //11'1 e bc risk at any time or in any 

degree, il /ies at ilze moment w!znz tlic ·jast z~' "broleen,' rold 

~l guidancc be 11uoe.1.rnry al an)'. .time, .it, z~·. more. tfU-<JZ. ever 

needed at tkis jundurct; ( r 40)- -<<Peace · of · mind and quict 

environment co11duce znost s.trm:zgly 10 SUCCf?-'c4id, ( i 49). , 

Stajt chiecu ridt nibka nictd) fok dina il cur;{ ta~S-S<C\]'\J 

ta') ghaġeb imbr ghal se1ia oħr8. shieħa,'i'żda b'd\na li ghi(lt 

sa'l-lum 1icJhirli li fehimtcom b.'jż.żejjed chernm h\J ta' fejcfa 

u ta' ġid li tcunu tHfu 'xi :· fia~a tukha; gh~.dii:x glialtl~'e1ii!'11 
bosta injurant! jitbi~~nrn, jidti,ku. n;et~ biss 'i1semmuli<1, ghaci' )iġi 
iż:żmien li clina il cura tghacldi t1afna il kudcliem bi1al ma 

hakkha u ghad jindmu li ma taux contha kabel b'ġid cbir 

ta' satifiithom, ta' :;ahhet il familji taghhom, ta' buthom L: 

ta'l tiena taghhom. D<tn collu li ghidtikom tuk il cura ta's-

saOm suieli t1afna studju, spejjes u ~kallib ta cotba iżda rn1-

biercu b'il kalb collha ghaliex naf li jecc rn'hux il=lum ghad 

ijghctddi iż-żmie11 u jiġi min jizżini ħajr b'kalbu collba talli· 

jiena f'loc li imlejt il faċċati ta'n- «Nahla» b';1tiba1·ijiet ta' 

delitti u ta' disgrazzji, b'it-titt1fr lill preclicatuh u lill lesti, b'il 

polemichi bejn il baned u il partiti, xerridt, m 'il at1jar Ji stajt 

u li 11af, ftit cla1il fuk. dana l 'imsejchen pajjis li ghadu jC1à'1'1-

0ati bla ma jintebati tat1t il killa · chiefi·a ta· dalic li .l>iex: 

jisoltiulu butu u jirfsu tuku i11a iridux Mief ijcomplu jżoln' 

muh i"il gh<dna. Naf li il puplu ma tantx jiehu gost jakra 

hfiejje,i;· tkal bhal daCn, iżcici it-tfal Ian kas ma jJ'10bbu jixorbn 

il porog, ghad li l-omm bosta drabi tara il bżonn li tatilwm 

iż-żeJt ir-r'ċuu floc iċ~cej<'li. Hecc gliamiJt jiena b':;ilcrificċju 

chii_- tieg;hi g·haJiex ·rna fitte:xt- kr-.tt 'li i~_og-hġ·ob iżda biss li 

naghmd il ġ·id irnkar lil min ijcun jafuli Li'cleni. He111m bfonn 

li xi h<:clcl ijbati il jakla fuk oiċċu biex }infetti u toruk goclda 

u 'biex jinfirex id-dan! fost 'il ġnuS ta'd-dinj;1. (:':ull progress 

gh;1ndu il martri tieghu. u bla vittmi ma ntrebliet katt ]'ebda 

vittorja. ln-<.<Naflla» k;;bżet g'li;Jl poplu u b'is-seliC1:1 f'iclha bl1al · 

mci,.jistghu iixduh 'i±-żei-iġ l'ibelti li chel'lba u li fihdm hcrtġet 
rebbid1a, fittxet li tghallern l-istorj;~ w' pa1jisna li hi tant,. 

glorjusa, biex tarfa dana il 1x·plu m'in-nghas u m'ii .ġjufija li 

i.iaka fiha, !iambket biex t.~·halk1u ftit ta'x-xjenza ghaliex minn 

ghajrha l ebda poplu ma jista jimxi il kudcliem, per wezz 

ta's·Sinjura Levanzin-Inglott t:'wbtet biex tghaliun xi l'tit l'in­

nisa ghalie): jecc ma jiġux irngl:alimin datina. il 1x.jjis jibk:i i1n­

ċheffen fid-dlam c bir li żarnrnecil1 fih,, u issa jecc i11-«.1Vati!a» sej ;ra 

tistrit ftit ·sejjra taghm l i1 biex id-Dir~tttfr taghha jrl1Gr kiegh 

l-Arnerica ħalli b'sacrific':ċju cbir ti'eghu ·Jir•i'lilsu jibr1i, b'gisrnu, 

clac il pedament kafiui u shit1 li ghal-lClha bżonn il vera Meclicirfo · 

ta'ż-żmien ii ghacl ijrid jiġi, il vera u rn'bux dic ta'ċ-hirh1tani 

u ta'! irnposturi. Mela b'titchira ghażiża tieghi la tinseC1 katt 

u J';;;ctar meta tcurll! morda dic li i_nto1n ~hq&:.qbc()m ,Jghar.rnndu 
bl-isem ta' Cc:RA TA' LEvA1\'ZI1' gh~liE:x .,.dfiia {na ta'g'h·,,n.liico1nx 

hlicf [1;-1foa ġ·id btwl 'lla xtakt dejjem naghrniilcom iiena. 

RAMIR 
D:rna hu uiet1ed rnmn clauca il Maltin ghorrief li kieghdin 

jagh111l11 ġi<"li cbir lill pajjishorn fost .il barrani, ghad ii ·dana 

pajjisu mexa hafna hazin miegbu. Jinsab fBerlin, li h! il 

beit capitali ta'! gliarfa u cbira Geniia1°ja, 'Pi:ofes~~r Lette-

rattJra Taljana f'il Humboldt hemrn. fejn ,,;nikjul~ 
fuk !'idejn u mfat1t1ar minn ci1l)t1s1c).d gha,11 ,ti,il~L ,cb,(r;t,,ti<f~h~ .. 
Il-'L,1n beda nieżel se(rna billi t\iielcd il Belt fl-:1.S40 •u "ghalhecc 

ghandu 7 2 sena, iżda gliad u 1icteb cliii t;iut ·tia'ġ·a' s~iHrria: 

Ha\m bostà li gbadhom jiftacruh .. seOC1a nieta cliieri' 'jicYJb 
' ' . ' \ ' ' ' : ' ' ., ' '. :;:, ' { ~ ' ,' ,' j ' l 

id-Don Basilio, gazzetta li biha chien chexche\;•il, .• ~agwn:a :t·a' 

Malta, ghaliex b'ii curaġġ mil u chien jatt;;<\.Crl• i,i ~e,r:·k· ·.u Jti~;;_ 
postura ta' cull Jl1i11 chien hakkn. ImhabbH;1lih1a•:cootlu~:jafirab 

biex ma jarġghvx jitfglrnh'' 'li t1'c\bs b'h;tl''rhi.F chi@i\'u'_'l.\h'Hi\1;lh 
l-gheclef1Cla tieghu, u dana chien 0,id cbir bLi"tar~f"'Ji'ti~f'(/~'·'.'n\ii~b 
dan:i l'imsejcben pajjis ghaliex gh.'.'lll.\<;l.)~~'.n,.u kala 

x 'jiccol seGlla ucoll. Imħabba CL.bi:iort it;,t:J, Ce.r-rµ.aujauJi.,,phi~n 
kabbdu ir-reC1rnatism•1 chien raga ġ·ie 'haifnFxi !tmiHt11x .1•1. serra 

· ilt.• u tlareġ· il gazzetta Jv.1annari110, iżda billi lJ'ecla' J·~iàoo~f'"bih~ ,,. , . a 
bl-icrd1 che!b iarġa jitlak baxx bi;~x" fJi~x··i1ia''Jii;ib11i.lħ~' 1 r•'fL 
żundana. Niftacar f'dic il-lejla meta, uara li cliii~a ''fi'i;1;~;;1 ;~n 
Oassailtu ma martu "17artlza .ffennamz u ma uliedu l/1arj11 u 

JWclii:a sa Lazzarett, mnejn sie''er b'id-dmugh f'ghajnejh hiex 
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actarx ma jarax lil pa]JISU actar h chien u ghadu tant ijħobb. 

Hai:m, f'clana il pajjis samm u mudlam, ftit jissemma ismu, 

ghaliex btial ma jghic! se1\0a il proverbju «nemo jJrojheta 

in patria»; izda Barra hu mag:idud btrnla liiet.1ed m'il-letterati 

it-tajjbin u xi poesiji minn tieghu ġie li fi-Italja daħħluhom sa 

f'autoloJtiji. Chiteb ucoll bosta romanzi u novelli sbih b'it­

tedesc li tghallmu tajjeb, u los;:hom il « Gregorio il Vendica!O're» 

li ha\m chien kalbu gha 't-taljan. Boota naħt!eb li kral't ucoll ir­

,ron1anz tieghu tant sabit1 b'it-taljan « Un 3Jartire» li minnu 

is-Sur Muscat-Azzopardi l\a il ,Vat!e1/ Callus li il' PaiUu Xara 

tieghu. Il Biblioteca taghn<t t.emt11 ġabnt ta' poesiji .m 'is-sbih 

tieghu, bi traduzjoni LedesLa naghhom, irnsejjha «Foglie 

tumzo» li li nah~eh li l-ebda Malti m<t ta c<ts li. jakrai10m ghad 

li nakrat u 1itaM1ru poesiji ohra tiisk aghar minnhom. Jiena 

sejjer nistampa dallna it-tnejn li giiand.i biex m;\ jintil._x jecc 

xl tiadd xi darly.1 jfettitlu li jagitl'lel ġahra taghhoui. Dic li chien 

chitibli fit-tieġ· tieghi chiem:t dehret f'xi g,izzetta ta' ha.\m u 

chienet talll ghoġbot lill mi:xhi Professur S;.ilvu Castaldi (li 

chien jithern ta's-o;ei1u), li kal lili u lil bosb oh1«1jm «l.i din chie-

1:et l-isbaħ llaġa li kttt chiteb Rarnir Barlxoro.» actarx billi chi­

tibha minn blbu ghal !-imtli.bba cbira li dejjem chellu lejja. 

L'oħra li chitibli meta tiiielditli lJinti Jolanda ghadha ma stam­

pat ruħha, katt. 

Haun bosta li jgemg·mu fuku hafna. Jiena ma tchellimtx 

foku btrnla politicu u lankas bt1ala bniedem privat; iżda btiala 

letterat u m'it-tajjbin sgur li fuku ħadd ma jista jghid ħlief tif­

ħir ghaliex b'ħiltu ghamel dejjem t;1s-seu11 ġ·ieħ cbir lill Maltin. 

«Du!timo Deszderio» tieghu ;ispiċċa hecc:-

.E, nel vecc!zio mio sangue di Jfaltese, 

[Jim voglia jJossenle ancor si trova,­

lJesJdero 1it0rir !le! nzio paese.» 

* * * 
/PERLE··NOZZE 

Dl 

JJJClA JNGLOTT En AGOSTINO LEVANZIN 
24 A,brile J 900. 

CANZONE EPITALAMICA 

Porgi i hioi fiori, aprile; 
Le rose porgi di Melita insigni (l) 
A la donna ge11tile, 
Che !'anima d'iimore e il ciglio pieno 
m lietissimo affetto 
Con.sacra al mi<t diletto. (2) 
Miti sensi e benigni 
Parla, o dolce stagione, a l'alba nova 
Che il fascino rinnova, 
Onde, a virti) d' amore, 
Sotto il manto di Oio, 
Ebrio un scno s'avviflce ad altro seno, 
Pe'I gamlio e pe'I dolore. 

Manila, stagion cortese, 
. Di ridesta nahtra i raggi, manda, 
Per che 111 r;ianta a foglie 
E l'anima di vo,rlie, 
De l'eterno rinascsre a 'l disio, 
S rinnovan beate. 

Que>ta d 'amor palese 
Opra inghirlanda, aprile; 
Porgi, porgi una rosa 
i\ la soave sposa, 
Sacra a giulivo stite; 
Di rose il novo letto ogg'inghirl'anda 
E l'auspicata soglia, 
E ne seroa u11.a foglia 
Pe l derelitto vate, (3) 
Che, a'I pensier di Melita, 
Un altro accordo a la sua lira impone, 
E in fondo a l'alma trova 
Un' uH.itua. canzone ( 4) 

'· Pet· 1a' FaltHglla N~va 
Cui scħiude Amore il libro de la vita. 

Liete pagine dia 
li Nume a'l mio diletto. 
Tale ispiri intelletto 
D'amore a la LUCIA, 
Qu<'le io provo per lei, 
La patria bella, che obllar dovrei. 

Berlino, aprile 1900. RAMIRO BARBARO Dl SAN GIORGIO. 

(I) Rose di ,}fdita i11sz>(11i-Die Flora von TIIalta '.st scruppig:, 
llesonders waren .die Rosen schon in Alterthurn heruhmt.-Brockhaus, 
Lexicon Vol X, pag 137. 

(2) iifio dildto.--Agostino Levanzin e il so!o maltese, che mi :;.i 
e serbato fedele nella buona cosi come nella cattiva fortuna! 

(') lJerelitto z1aie.-Derelitto per cri>nine di rnrità di patria. 
'.:t) f/n u!tima orn2m1r.-Il 9 corrente sono entrnto ne' Q.q anni. 

,,, .... 
* * R. B • 

ALLA ]OLANDA BEi\.TRICE 
D'AGOSTINO. E LUCIA LEVA~ZlN . 

SONETTO 

Viy~'.im modes~i. e. li stri11geva. ~;~e:i~o 
.. Lumi11sso d'afietto, in un'\pe~iero 

Di pace e di speranza, allor che bello 
NoveHamente rise il .~e~sagg.ero 

De le grazie d 'amore, e· {jltesto e quello 
Eco trovo ne!l'almà, ed al primiero 
Eco rispose, che, net die novello 
Oe l' amor, bcnedetto il disse vero. 

Jolaada, vieni, de l'àffetto o peguo. 
E hice l!ggiungi a lumillO$O giorno, 
Tu spcrnnrn, tu pace. il uo sorriso 

Nuovo anello d'amor, pro111essa e .s•!gno 
D ·esult11nza infinita, 1111 paradiso 
A' cari dica il fugacc i;oggiorno. 

Bet'iino 29 Maggio 1904 R. BARBARO DI S. GIORGIO_ 

LI L JVIANNARINU ! 
--«K11m ftit minn kabi-ec u ara fliema sura 

(Jasslu 'l d'il Gżira !'int· mort tant ħabbejt ! 
J\l'n uliedha stess m 'n uHedha stess maħktira. 
X'seua li ħajjtec f'kiel!lh ta' liiabs\ghaddejt? 

F'ghajb safa' chemm tħallatt sabiex micsura 
Ta' Malta tara is·s11iesel ''', cħemm batejt ? 
Uliedha stess, uliedha stess l'unurha 
Oakkgbu f'it-tajn, f'il kiież ... k'ed nistħi 11ghejd. 

U int minn da'I chiefra x'ħadt ? ... ghadmec. fejn kieghed? 
Fejn jinsab kabrec ? ... liema vħam jicsih ? ... 
Min hu li roghox x'hin fu'ku mar trighed ? 

Jeii li għal darba biss 111ar flaca~ fih ? ... 
Ja msejcben ! k'ed titbecca ... k'ed ti1oiħed ... 
X'ghamilt ? ! ... Cliii tista 'ssib issa mistriħ ? » 

A. LliV ANZJN. 
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"IS-SAHHAR FALZUN" 
RO~VlANZ Sl~ORICU MALTI ORIGINAt~I 

TA' 

itV ftt'Zi~ 
"'·'' \'' . -,.,.' .,, 

11u lest u laħt1ak b'collox fuk is-620 faċċata, fi tliet taksimiet li jistgħu jimbighu jetl f'dakka -TLIET XELINI- jef1 oaħda 

f1aħda, b'ix-XELIN. Min ijrid jissiet1eb. biex ijcun jista jieħu ir-Romanz b!jj faxxicolu ta' tmien. faċċati cbar, fuk carta tajjba -

b'is-sitt ħabbiet il faxxicolu-jista ucoll, biss ijrid jictibli li jorbot ruħu li fi żmien tliet xhur, ghand11 j:eħu u jtiallas l-opra collha 

ta' 622 faċċata. i,-istt:ss ijrid jintrabat clac. li jiehdu taksirna taksima biss ma jcunx obligf(t jixtri it-taksirna li ġa ghandu. Malli 

uieħed jietrn u jt1allas colloi natih ctieb: «ST: JoHN's CHURCH» riġal. ·Dana ir-romanz rn'hux t;l:li jiġi irħis ferm iżd,i fih_ 

sittin sena storja ta' pajjisna miġbura minn J'ak11a auturi 11 minn ħafna cotba u n~anuscritti ran, u ghalbecc ~@.rra milli tiehdu 

gost takrauh titghallmu ħatna ħuejjeġ sbih minnu uco!L Malli imbigh dana nibda iehor « Srno=.~ jel! Brn: IL CAVALlER >> 

biex fih inclaħt1al il ħamsin sena storj;t minn La Cassiere il kuddiem u hecc nibka se;jer, ro:nanz ilara 1-ietior, bl-istorja 

taghna colllia sa'! §:·urnata ta'l-lum. I\!Iela aghmluli itit il kalb u ixtruh. 
A. LEVANZIN. · 

' ' 
)' ;', ', ( 

IPPREfflJAT~, B'GHAXAR MlDA.LJI 
~ "'-' ' -~·''. \' ' ) ... ' ;+: -.~.-:· : . ' . 

TAO.-DEJiEB 
GHAL 

1"'·iK,AUtJA lT~TOG M.\ tJ IS=SAFA· .. l'IE.(iHU 
'':/''• 

ECiff: ,;>Js. Sd· & l s. 1oa. 
'·tl''HAND L'AOENTl F'MALTA 

; :.;. ,,;'. .: '.:« ': :·,., --~'. 

C~ CA ILLERI & 80N8 
··50 u 51 Strada Mercanti il Belt 

CL\MPJUNL TA DAN IT-TE' JINTGHATAU B'XEJN. 
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li jhob'Ju il kari m~dti huma mi~· 
li jnizziu fiha isirnhom bhala asso-

ciati. wroll · li jhabircu chemm jistghu, specialment 
.'.[erż,iatii 1Ji jas~cciap liJlhacldiehor, ghall,' unur 

Se,raficu, gh!ill cc}bqr tat-Terz' (h'dni, u it-. 
· . ,tajjc:b. . l)~uc coUha ·li, jinchid)tc1j~u1111 i111:.. 

siehhi f 'dan il pċrioclicu· hàun ii11seri1mi. Min ijsiħeb tnax 
· rie:ghu b'xejn. 

,· < - ,., '' ' 

J ~·~u 

G?Er(ICD 
cu:u 

mU Cu:nvent tal Cap~<:::eini tal Fur'jana 
1nictubhi jit-li·rz'Ordnz' Fn111c1~1·can. 

tasscu; rninnu uiehecl jitghallernx''inhu 
it-·rerz' Ordni. b'\ierna indulgenzi huua imzcjjen. Fih 
jig'u stampati uc,;!J cnnferic:nzi fuk da1n !'Ordni, Spiega 
ta' Vangeli,. Hajjet ta K.addisin tant tat - Terz' Ordni 
'ctfeinrn uco\1 ta l' Euud u it-Tieni Ordni, Rumanzi li 
jedificau u jkanklu ghat-·:j'ubija, ghaliex rnictubin minn­
nies mimlijin bl' imhabba t' Alla; ahbarijet Franciscani, 

• u LI C1}isja jn genere, u affarijet ohra i~teressanti. J cun 
fih .. anche xi stampi, specialment tas-serv t'Alla l-lr.Cnspin 
li tiegbu,yigi ancbemihdijc. ilhaija. 

L' Associazjoni tcun ·kom 2 'xelini fis-sena, u tista 
titħallas 6 soldi cull tliet xhur jcu Sold ma! cunsinja. 
L' iD)~~bin jieħdu sehem mil'. kuddies li jsir ghall be-' 
nefai'ttnri) u cl;in i 1 lahhak 35-Q _uq,hda fis-;;ena. 

ld-Pirettur tal Perio1icu huua il P. Sebastfan tal 
Minuri C:~ppuccini, Arthivista tal Provinct<i,. il Cunvent 
tal Furjana, u miegħu jista jsir qualunqu~L,Jtehim ieħor. 

SNIEN! SNIEN: SNIEN! 
il. Cħiru~~u-Dentista Alfonso Urso jav7,a lill clierHei~ til:għu li 

biex ijt1rn jist~jakdiħa ahJar mmn Raħal. Ġdid niie1 iokg}jud il Belt, 
fil Strada StreJta Nu. !56,; cantun(era m~.· Strada S11n Giovam1i u fejn 
ħu armat b'ċ.ul(xorta ta' għodd11 moderni u m.'H.ai!jar biex ijcun jista 
jagħmel bridge 1r crown \vork, u xoghol fok il metal cħif ijmiss 11 bi 
prezzijiet moderati tass~. 

Biex tinzammu b'sahhitcom 

l· F)lJf~lFlCAU 
BIDDL .. U. 

u Si\HH'HlJ 
DEMMCOJ\\ 

BID 

DEPURATIV 
HICH rL 

[ E T 
DaC1c collha li jridu jicci:raC1 ruiehhom ~1 jinfammu dejjem 

h'satit1itom mirnigt1<1i1/ 1il~ .'int1al;:n1 b'cull xorta ta' marciijiet 
ghanclhom iiet1d11 JJ.\lrnTEJ:O- jeCi TI.P!:TA lis·senH 1nin11 din il 
meclicina pE.PURATlV RICHELET li jista jingieb minn 
girnnd dan is·sinjur:~ 
. Monsieur L. RICHELET, 13, rue G·arnbetta, SEDAN (Franza) 

HaUn M.alt.a ji:1xtara minn ;;ħand L-Ispizzjar Alf'.~e­
du. Cutnbo ta>Strada Rjali, 29. Il Belt. 

Min hn marid rJ!-Ascv;:~ :'. lfa;rnr t;.:'d­
dcmm) u jrid ijfiek F·(;HOXJ~L\' ġ1;rn;1t:1 .iietiu 

L' E I., l X l R 

riv. s. \HNCENS 'OE t?AOLl 
•. l-s-SurC~. ·~1hiscat . gt1axar snin ugiegli 

ta' ras ka\nli bla ma safa jfejku b'xejn n~aLt-ti·~ 

let flixcun ghaddielu coliox. ls-Sur Rinaldu 
Per~ni u:oll. f~jjak l~ibirn:1n<.t'tcti'.~ni f,lixcun, minn ancn1ija kanuija. 
Dauna lS-Sll!JlllT ucoll hse]'nn 111se1.1111rn ippn1vaC1li !ukl101ll stess 

jeu fok xi hadcl ieħor u t1arġu jifratiru: Dr: Edward L. Vella; Dr. 
Paolo Sammu((SliernaJ; Prof: Dr: C Sammut; . Pmi·: Dr: G. O. 
Galea; Fann: C. Arpa; Farrn: G. Gili; Prof: Dr: S. G1·edi: Onor: 
Dr.: A.Pul!icino; Dr: L. Albanesc; Negte: G. Ta~liaferro; (;. :-3ul· 
tana; Ant:. Diacono; Avv: Francesco Cardona u ihi'na oi1 11. 

Jinbigh fl-ispiżżerija ta't-Tabib 

FABRIZ BO.R 
267,S'TRADA. REJ~LE. 

S.L PAUL NSTITUTE 
28A, Strada St. Ursola - Valletta. 

[htn<t l'btitut, imliakkaf m 'is·Sur Cesareo fl·· 1 S7i:l, u minn 
!1ara d mel:t tiegh11 riformat ii dirett mir-Reverendu Dun C•1ann 
G~wci, .vr A., DD., meghjun minn Dun (;usepp !l;mnanin B. 
L1t., DD., ·surmast Jls·Siminarju, u minn sitt S1;rn1aslri',i<'.'.t otira 
secul<1ri, hiex jipprepara tfal ghal-Liceo, gba's-Seminarju 11.gha 'd­
Dockyard, raġa tetati, t1ar;-, il vaganzi, fl '4 ta' S~tternbru li 
aħna fih. 

Da(1c il ġenituri iili ji.xtiekt~ jda,t1t1lu l 'uliedhohi f'dan l-Isti­
tut huma mitlubin li jiet1cl11hom fi.l ghodu m'icl-9 sa nor°':' inhar.· 

X'ijsir CClan L'Istitnt juru biċ-ċ·ar ir-risultati :i chellu 
fl·aM1ar esamijiet ta'l Li.et~o fejn m 'il ghaxr;( 1; ippn:i< i1c; 1 ghad-
deC1 tmienja b'punti gholjin t1afoa. ' 

Ahna billi nafu. chernrn hi cbira il t1iia ta's Sur11w,,1rijiet li 
hemm ijghaJ!mu 11irntccn111anda11h b'kalbna coilha; 

!;.'/<-; 

MIN IJklD IJN;ADDAF IR-RA~,1 JEO METALLI 
OĦRA BI RfiIS ĦAFN•\, B LUSTRU M'IL ISBAĦ U 
MINN GHAJR EBDA PERICOLU TA' MRUK GHA­
L!EX MA FIHX NAFTA BliAL LOHRAJ:'; NIRRAC­
COMANDALU IL 

M~lAL POtlSU 
LI JINBIGH GH-'\i'\D lASPlZŻJAR AL.FREDU C011!BO 
TA' STRr\DA REALE, KUDD)EM IL CLUB, IL BELT, 
GH,,;L~EX META !PPRUVAJTU SlBTU Tr\jjEB TASSEO, 
IRt4lS U BLA PERICOLU LI Tf~;iTC~HU TINMARKU BIH. 

IS=SECLU TA'N=NERVi. 
· liecc selfah is·seclu tagħna il għaref Prof: .·11 Senatur Mantegazza, 

u b'ir·raġun co!l11 gtrn!iex il·!um ma ħalm ħadd li ma lrnx mali:-:ns b:in· 
nervi u l·actar b'it misħuta 

NEVRASTENIJA 
li kiegMa iġġorr nies il Manicomju gozz, gozz. Għa!hecc l·a!1jar tobba 
kiegħdi'll jitltabtu biex. ijsibu cura seilua għal dina il marda għaliex tcun 
ta' gid bla tarf. Ħafna ijJprnvall iżda ħadd ma .irnexxa daks il ġharel 
u imraħtrnr " <• 

Prof: DE GIOVANNI ta· PADOVA. 
1i uara studju c bir sab il famus 

ANTINEVROTlCU 
li kiegħed ijfeijak jeu jagħmel il gid lil cull min juiaħ. 

P'Malta dan ijbigħu 

l-Ispizzjal."' A.LF'RE»U CUMBO 
TA' STRADA RJALI, TA'L BELT 

!PP&.UV A.(Hi GĦALIEX MA JIBDiELCOMX ! 

ln-'''l\J'ahla" tistampa ruħha fl-lstamperjja "EMPIRF PRESS" ta's-Sur Critien, il Furjana. 


